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Charakterystyka
Bibliofilskiej edycji dziet Henryka Sienkiewicza’

0d 1996 roku Wydawnictwo Instytutu Teologicznego Ksigzy Misjonarzy w Kra-
kowie, wspdlnie z Ogdlnopolskim Towarzystwem im. Henryka Sienkiewicza w Lub-
linie, wydaje bibliofilska seri¢ dziet naszego Noblisty. Tworzy ja osiem dotad wy-
danych — imponujacych albumowym formatem A4, wolumindéw. Pierwszy z nich pt.
Pojdzmy za Nim! (1996) to zapomniane arcydzieto nowelistyki religijnej, stanowiace
wspaniaty prolog do Quo vadis? (1996), nastepnie wydano: Na polu chwaly (1998),
Ogniem i mieczem (2000), Krzyzacy (2000), W pustyni i w puszczy (2001), Pan Wolo-
dyjowski (2002) oraz Dramaty (2005).

W sktad zespotu redakcyjnego serii wchodza: Halina Kosgtka, Halina Ludorow-
ska, Lech Ludorowski i Wactaw Piszczek, cztonkowie Ogolnopolskiego Towarzy-
stwa im. Henryka Sienkiewicza.

Teksty utwordow oparte zostaty na wydaniu zbiorowym Dziel Henryka Sienkiewi-
cza pod redakcja Juliana Krzyzanowskiego. Kazde wydanie z edycji bibliofilskiej za-
opatrzone jest we wstgp, not¢ wydawnicza, stowniki oraz przypisy. Wszystkie tomy
drukowano w tych samych zaktadach graficznych, tzn. w Wydawnictwie Instytutu
Teologicznego Ksigzy Misjonarzy w Krakowie.

Tekst wydrukowano dwunastopunktowa czcionka na papierze dobrej jakosci.
Format ksiazek wynosi 30 cm. Tylko nowela Pojdzmy za Nim! rdzni si¢ od pozosta-
tych formatem i wiclkoscia czcionki. Cato$¢ oprawiono w twarde, imitujace skore
oktadki koloru brazowego lub bordowego. Tytulatura zostala wytloczona na oktadce
1 grzbiecie ztotymi literami. Na wszystkich oktadkach ksiazek znajduja si¢ jednakowe
okalajace ttoczenia. Wyjatek stanowi nowela.

Wszystkie ksiazki zawieraja strone przedtytulowa i tytutowa. Zotte wklejki
przedstawiaja rozne herby i ilustracje. Kolejne rozdziaty rozpoczynaja zdobione czar-
no-biate inicjaty. Numeracja stron prowadzona jest w prawym dolnym rogu. W tekst
wpleciono czarno-biate grafiki oraz kolorowe ilustracje wydrukowane jednostronnie
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na papierze kredowym. Zardwno czarno-biate, jak i kolorowe ilustracje opatrzone sa
podpisami. Kolorowe ilustracje zostaly takze wydane w formie pigknej ikonoteki,
zawierajacej opis.

Otwierajaca seri¢ nowela Pojdzmy za Nim!, wydana
w 1996 roku w Krakowie, opracowana zostata przez ze-
spot redakcyjny w sktadzie: Halina Kosgtka i Lech Ludo-
rowski. Redakcji tekstu dokonata Halina Kosgtka, ktéra
zestawita tez objasnienia wyrazéw niezrozumiatych, po-
stowie za$ napisal Lech Ludorowski. Opracowanie gra-
ficzne oraz ilustracje wykonat ks. Wactaw Piszczek.

Nowela zostata wydana dla upamigtnienia Roku Sien-
kiewiczowskiego — 1996 (150. rocznica urodzin Pisarza)
i 100-lecia Quo vadis? Ksiazke oprawiono w twarde,
imitujace skorg, oktadki koloru bordowego. Tytulaturg
POIDEMY A NIAT wyttoczono na oktadce zlotymi literami; okalaja je ttocze-
nia inne niz w przypadku pozostalych pozycji wydanych
w serii. Tekst noweli wydrukowano 10-punktowa czcion-
ka na papierze dobrej jakosci. Format ksigzki wynosi 18 cm. Wklejki biale nie zawie-
rajq ilustracji.

Kolejna pozycja serii, wydang rowniez w 1996 roku,
jest powies¢ Quo vadis?, ktorej tekst oparto na wydaniu
zbiorowym Dziel Henryka Sienkiewicza, pod red. Ju-
liana Krzyzanowskiego, t. XX-XXII (PIW, Warszawa
1948-1951).

Jest to edycja bibliofilska dla upamigtnienia 100-lecia
Quo vadis? dedykowana Ojcu Swigtemu Janowi Pawtowi
II. Wstep oraz stownik opracowali: Halina Kosgtka, Hali-
na Ludorowska, Lech Ludorowski.

Wigkszos¢ ilustracji kolorowych oraz czarno-biatych
wykonat i przygotowal ks. Wactaw Piszczek. Ponadto w
tek$cie umieszczono XIX-wieczne sztychy, pochodzace
ze zbiorow Biblioteki Zgromadzenia Ksigzy Misjonarzy
w Krakowie i Biblioteki Jagiellonskie;j.

Ksiazka oprawiona jest w oktadki koloru bordowego i brazowego. Na oktadce oraz
nagrzbiecie pod tytulatura znajduje si¢ dodatkowo napis ,, Wydanie jubileuszowe”. Wy-
klejkizawieraja cztery rozneilustracje, ktore przedstawiaja starozytny Rzym, Koloseum
iwilczycgkarmiaca zatozycieli Rzymu RomulusaiRemusa. Nastronie tytulowej oprocz
autora i tytutu znajduje si¢ podtytut ,,Powies¢ z czaséw Nerona” oraz miejsce i rok wy-
dania. Przed tekstem wlasciwym zamieszczono: Przestanie Mitosci i Dobra, a po nim:
stownik, not¢ wydawnicza i spis tresci. Ogotem w powiesci zamieszczono 53 ilustracje,
w tym 12 kolorowych.

Wydawcy wroécili do pierwotnej trzytomowej edycji. Przywroécili pierwotny zapis
ze znakiem zapytania w tytule.
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Nastgpna pozycja serii ,,Bibliofilska edycja dziet Henryka Sienkiewicza” jest wy-
dana w 1998 roku powie$¢ Na polu chwaly.

) - Jest ona oparta na wydaniu zbiorowym Dziet Hen-
ryka Sienkiewicza, pod red. Juliana Krzyzanowskiego,
t. XXVII (PIW, Warszawa 1950). Wstgp opracowat Lech
Ludorowski.

Ksiazka oprawiona jest w okladki koloru brazowego
i bordowego. Na wyklejkach, zarowno na poczatku, jak
i na koncu ksiazki, umieszczono dwa herby. Na stronie
tytutowej znajduje si¢ rowniez podtytut ,,Powies¢ histo-
ryczna z czasow Krola Jana Sobieskiego”. Przed tekstem
powiesci zamieszczono wstep zatytulowany ,,Powiesc
o wiedenskiej wyprawie czyli trylogii czgs¢ czwarta”, po
nim za$: stownik wyrazéw i zwrotdéw obcojezycznych,
not¢ wydawnicza i spis tresci.

W powiesci znalazto si¢ 36 ilustracji, w tym 7 kolorowych. Przedstawiaja one
migdzy innymi sceny: Nocq w goscincu puszczanskim, Na skraju puszczy, Wiejska
karczma, Murowany dwor szlachecki kryty gontem, Fragmenty zbroi husarskiej,
Dworek szlachecki otoczony palisadq, Komnata patacu magnackiego. Nalezy dodac,
ze ilustracje wkomponowane sa w tekst zgodnie z omawiang trescia.

W 2000 roku ukazata si¢ czwarta pozycja bibliofil-
skiej serii prezentujacej dzieta polskiego Noblisty, Ogniem
i mieczem. Edycja ta, podobnie jak poprzednie, zostata
oparta na wydaniu zbiorowym Dzie/ Henryka Sienkiewi-
cza, pod red. Juliana Krzyzanowskiego, t. VII-X (PIW,
Warszawa 1949). Wstgp opracowany zostat przez Lecha
Ludorowskiego, za$ not¢ wydawnicza oraz stowniki po-
staci, nazw geograficznych, stow i zwrotow obcojgzycz-
nych przygotowali Halina Kosgtka, Halina Ludorowska
1 Lech Ludorowski.

Tekst powiesci poprzedza wstgp ,,Epos o poczat-
kach upadku Rzeczpospolitej”, sktadajacy si¢ z trzech
rozdziatow:

I. Trylogii czg$¢ pierwsza.
II. O powstaniu Ogniem i mieczem.
III. Arcydzieto epickiej sztuki.

Dalej zamieszczona jest nota biograficzna przygotowana przez Lecha Ludo-
rowskiego, po tekscie za$ nastgpuje nota wydawnicza oraz stownik nazwisk postaci
poswiadczonych w przekazach zrodlowych, nazw geograficznych, stow i zwrotow
obcojezycznych. Jest on podzielony na cze$ci: stownik postaci historycznych, inne
postaci z Ogniem i mieczem, stownik nazw geograficznych, stownik stow i zwrotow
obcojezycznych, opracowane przez Haling Kosgtke.
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Na stronie tytulowej znajduje si¢ podtytut ,,Powies¢ z lat dawnych”. Na wy-
klejkach na poczatku i koncu ksiazki umieszczony jest herb z krzyzakiem oraz herb
z ortem w koronie. Oktadki ksiazki sg koloru brazowego.

Powies¢ podzielona jest na cztery tomy. Strony oddzielajace kolejne tomy sa ozdo-
bione czarno-biatymi winietami. Tomy I i IV maja jednakowe winiety, a II i III r6znia
si¢ od siebie. Podobnie jak w poprzednich powiesciach wydanych w serii, znajdujemy
tu barwne (11) i czarno-biate (49) ilustracje. Przedstawiaja one np. w: tomie I: Tajem-
nice Dzikich Pol; Pierwsze spotkanie Heleny Kurcewiczowny z Janem Skrzetuskim;
Tabun w stepie; Starszyzne kozackq, Zaporozec. W tomie Il sa to: Bufawa — ozna-
ka godnosci oficera; Pojedynek; Ucieczke Heleny z Zaglobq, Jazda polska; Ucieczka
w lasy,; Uzbrojenie chtopow z wojsk Chmielnickiego. W tomie III przedstawiono: Poj-
manie na arkan; Herb Skrzetuskiego — Jastrzebiec; Spotkanie Chmielnickiego z cha-
nem, Porzucony woz z taboru, Magnata w stroju z potowy XVII w.; Pojedynek Bohuna
z Wolodyjowskim; Rekojes¢ szabli jazdy polskiej i szabli ordynki uzywanej przez Tata-
row. Tom 1V zawiera: Atak husarii; Obrone Zbaraza,; Surmy bojowe; (Mape) — Teren
akcji Ogniem i mieczem.

Bibliofilskie wydanie pierwszej czgsci Trylogii jest pozbawione naduzy¢, falszy-
wych interpretacji, wskazuje na oryginalne aspekty jego artyzmu, dotad niedostrze-
gane i1 zachgcajace do nowego, odkrywczego odczytania Sienkiewiczowskiej arcypo-
wiesci'. Przywrocono pierwotna czterotomowa wersj¢ wydania.

Rowniez w 2000 roku ukazala si¢ juz piata pozycja omawianej serii — KrzyZacy.
Powies¢ ta oparta zostata na wydaniu zbiorowym Dziet Henryka Sienkiewicza, pod
red. Juliana Krzyzanowskiego, t. XXIII-XXIV (PIW, Warszawa 1948).

Wstgp opatrzony zostat tytulem ,,Epos rodowy ry-
cerzy bogdanieckich”. Tuz za nim znajduje si¢ nota bi-
bliograficzna. Powie$¢ podzielona jest na cztery tomy. Po
tek$cie umieszczono: stownik, note¢ wydawnicza, biblio-
grafie uzupelniajaca i spis tresci opracowane przez zespot
redakcyjny w znanym sktadzie.

Na stronie tytulowej zamieszczono podtytut ,.Po-
wie$é”. Zote wyklejki przedstawiaja dwa herby. Pierwszy
z nich to herb Andegawendéw — krolowej Jadwigi, drugi
za$ to herb wegiersko-polski krola Ludwika Wegierskie-
go. Te same herby powtérzone sa na wklejce, na koncu
ksiazki. Ksigzka posiada oktadki koloru bordowego. Pod
tytulatura, na oktadce, znajduje si¢ ttoczony ztotymi lite-
rami napis ,,Wydanie jubileuszowe dla upamigtnienia 100-lecia powstania dzieta”,
a na grzbiecie tylko ,,Wydanie jubileuszowe”. Strony oddzielajace kolejne tomy sa
ozdobione.

Oryginalna i wartosciowa ikonograficzna sztuka ks. Wactawa Piszczka tworzy
wizualne pigkno rocznicowego wydania ,,powiesci jubileuszowej”. Pigknym kolo-

! H. Kosgtka, H. Ludorowska, L. Ludorowski, Nota wydawnicza, [w:] H. Sienkiewicz, Ogniem i mieczem,
Krakéow 2000, s. 615.
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rystycznie dwunastu obrazom — pelnym $§wiatta, dynamiki, ekspresji — nadajacym
ton glowny estetyce ksiazki, towarzyszy ztozony, zwielokrotniony nurt czarno-biatej
plastyki, cala polifonia pomystowych rysunkow, delikatnych ulotnych szkicow, pre-
cyzyjnych miniatur i ornamentow, efektownych przerywnikéw, point czy wykwin-
tnie zdobionych inicjalow?. Zamieszczone w powiesci ilustracje przedstawiaja m.in.
nastgpujace sceny, w tomie I: Stroj Zenski na dworze ksiqzecym; Polskiego rycerza
z XIV'w.; Powrot do Bogdanca; Nauke strzelania z fuku. W tomie 11 ilustracje: Dostoj-
nika podrozujqcego ze zbrojnq eskortq, Walke na kije; Walke z turem; Hetm rycerski
przytbica, zwany psi kaptur; Stroj zenski na dworze ksiqzecym; Pasowanie Zbysz-
ka na rycerza. W tomie IlI: Juranda w desperackiej walce z KrzyZzakami na zamku
w Szczytnie; Lqczenie tarczy herbowych: tarcza meza, Zony i wspolna matzonkow;
Helm — kapalin; Pojedynek Zbyszka z Rotgierem; Topor wojenny — wyrob niemiecki,
Panne z orszaku ksieznej; Lucznika z tukiem; Turniej rycerski. Tom IV zawiera: Sred-
niowieczne instrumenty muzyczne — rogowq fujarke pasterskq czy harfe, Przygoto-
wania do turnieju rycerskiego, Helm — kapalin;, Macka z ,,wnukami”; Typy toporow
polskich; Bitwe pod Grunwaldem; Krolestwo Polskie i Wielkie Ksiestwo Litewskie
1370-1500 [Mapa].

Szosta pozycja, jaka ukazata si¢ w omawianej serii,
jest powies¢ W pustyni i w puszczy wydana w 2001 roku.
Ta edycja wydawcey chcieli upamigtni¢ rocznicg ukoncze-
nia W pustyni i w puszczy — arcydzieta literatury dla dzieci
i mlodziezy?.

Tekst oparty na wydaniu zbiorowym Dziel Henry-
ka Sienkiewicza, pod red. Juliana Krzyzanowskiego,
t. XXX VII-XXXVIIL, (PIW, Warszawa 1950) przywraca
autorski dwutomowy uktad powiesci. Zespot redakcyjny
tworza: Halina Kosetka, Lech Ludorowski, Halina Ludo-
rowska i Wactaw Piszczek. Powies$¢ poprzedza wstep oraz
nota biograficzna, a zamyka ja nota wydawnicza i stownik
postaci o nazwiskach poswiadczonych w przekazie zréd-
lowym, nazw geograficznych, botanicznych, zoologicznych, stow i zwrotéw obcoje-
zycznych podzielonych na czgsci: stownik nazw geograficznych, stownik nazw bota-
nicznych i zoologicznych oraz stownik stéw i zwrotdw obcojezycznych.

Ksiazka oprawiona jest w oktadki koloru brazowego. Wyklejki zaréwno na po-
czatku, jak i na koncu ksiazki przedstawiaja rysunki stonia i jezdzca na wielbtadzie.
Podobnie jak w innych powiesciach serii strony oddzielajace tomy sa ozdobione.

To rocznicowe wydanie W pustyni i w puszczy charakteryzuje kunszt edytor-
ski wilasciwy dla catej bibliofilskiej serii dziet Sienkiewicza. Ksiazke wyrdznia
jej ksztalt graficzny, pelna szlachetnego pigkna estetyka rysunku i czarno-biatej

2 H. Kosgtka, L. Ludorowski, H. Ludorowska, Nota wydawnicza, [w:] H. Sienkiewicz, Krzyzacy, Krakow
2000, s. 604.

3 H. Kosgtka, L. Ludorowski, H. Ludorowska, Nota wydawnicza, [w:] H. Sienkiewicz, W pustyni i w pusz-
czy, Krakow—Lublin 2001, s. 269.
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grafiki, feria barw, $wiatet, ruchu, poetycki nastrdj egzotyki Czarnego Ladu wy-
razonej w malarskiej sztuce ks. Wactawa Piszczka?. Ogotem w powiesci znajdu-
je sig 37 ilustracji, m.in.: Jezdziec na wielblqdzie; Lodz do przewozu pasazerow
na Nilu;, Poganiacz wielblqdow, Wojownik afrykanski; Porwanie Stasia i Nel;
Gepard w pogoni za zdobyczq, Fragment ulicy;, Egipcjanka z dzieckiem w tra-
dycyjnym stroju z regionu Gizy, Zabicie lwa; Arab w turbanie. W tomie II: Ston
w ataku;, Zabawa Nel ze stoniem; Stas udzielajqcy chrztu; Wedrowka na stoniu;
Wygrzewajqcy sie na stoncu mtody krokodyl; Trasa wedrowki Stasia i Nel [mapa].

Kolejna pozycja, ktora zostata wydana w 2002 roku,
w serii ,,Bibliofilska edycja dziet Henryka Sienkiewicza”
jest trzecia czg$¢ trylogii Pan Wolodyjowski.

Tekst powiesci oparto na wydaniu zbiorowym Dziet
Henryka Sienkiewicza, pod red. Juliana Krzyzanowskiego,
t. XVII-XIX (PIW, Warszawa 1950). Wydanie poréwnano
zpierwodrukiem utworu w odcinkach warszawskiego ,,Sto-
wa” (1887—-1888) oraz pozniejszymi poprawionymiedycja-
mi zrealizowanymi rowniez przez tg oficyng®. Sktad zespo-
hu redakcyjnego byt taki sam, jak w poprzednich tomach.
Wydanie to rowniez posiada wstgp, notg bibliograficzna, a
po tekscie gtdéwnym notg wydawnicza oraz stownik postaci
o nazwiskach poswiadczonych w przekazie zrodtowym i
postaci literackich, stownik nazw geograficznych, stéw i zwrotow obcojezycznych.

Oktadki ksiazki maja kolor czerwony. Na wyklejkach umieszczono te same ry-
sunki, co w edycji Ogniem i mieczem, czyli herb z krzyzakiem i herb z ortem w ko-
ronie. Powies¢ podzielona jest na trzy tomy. Strony oddzielajace tomy sa zdobione.
Uzupehieniem tekstu sa liczne kolorowe (8) 1 czarno-biale (40) ilustracje ks. Wacta-
wa Piszczka, ktore przedstawiaja m.in., w tomie I: Szlachcica w kontuszu,; Karczme,
Pojedynek na sejmiki; Spotkanie Zagltoby z Wolodyjowskim w klasztorze kamedutow;
Oswiadczyny Wolodyjowskiego, Toast; Szlachcianke dajacq jatmuzne. W tomie I1:
Lucznika tatarskiego; Wojownika Ordy; Dowddce tureckiego obserwujqcego pole bi-
twy,; Wieczor w stanicy chreptiowskiej. W tomie III: Z pocztem eskorty przez step;
Probe porwania Basi; Sajdak futerat na tuk i strzaly; Pistolet z zamkiem kolowym
z XVII w.; Berdysz piechoty polskiej XVII w.; Nadziak — uchwalq Sejmu z 1620 roku
byl zakaz noszenia tej broni przez szlachte poza stuzba wojskowq, z powodu czestych
zabojstw za pomocq tej broni. Nadziak stanowil tez oznake oficerskq porucznikow
Jazdy zaciqgu polskiego,; Potyczka Wolodyjowskiego z Tatarami; Zbroja husarska,
Szlachcic z pospolitego ruszenia w zbroi z arsenatu rodowego — pierwsza potowa
XVII'w.; Kamieniec,; Pogrzeb Wolodyjowskiego; Zamek rodziny Sobieskich w Olecku.
[Na konicu noty wydawniczej].

4 Ibidem, s. 272.

5 H. Kosgtka, L. Ludorowski, H. Ludorowska, Nota wydawnicza, [w:] H. Sienkiewicz, Pan Wolodyjowski,
Krakow 2002, s. 406.



158 Dorota Mach

Ostatnia jak do tej pory pozycja, wydana w 2005 roku, sa Dramaty w opracowa-
niu Haliny Kosgtki. Tekst oparty zostal na wydaniu zbiorowym Dzief Henryka Sien-
kiewicza, tom XXXIX pod red. Juliana Krzyzanowskiego
(PIW, Warszawa 1951).

Pomimo ze tworczo$¢ dramatyczna Sienkiewicza zaj-
muje w bogatej i roznorodnej twdrczosci pisarza zaledwie
miejsce marginesowe, jednak warta jest podkreslenia cho-
ciazby ze wzgledu na mato znany teren badawczy. Tylko
nieliczni badacze tworczosci Sienkiewicza zajmowali sig
bowiem jego dramatami, i to okazjonalnie®.

Wydanie to opatrzono: stowem wstgpnym oraz notg
wydawnicza. Oktadki ksiazki maja kolor bordowy i brazo-
wy. Edycja zawiera: Na jednq karte (dramat w 5 aktach),
Czyja wina? (obrazek w jednym akcie), Musze wypoczqc
(obrazek sceniczny), Zagltoba swatem (komedia w jednym
akcie), Autorki (obrazek sceniczny w 1 akcie), Zagltoba swatem (komedia w jednym
akcie — redakcja C). Uzupetieniem tekstu sa 4 kolorowe ilustracje autorstwa ks.
Wactawa Piszczka przedstawiajace: Jadwige Kortowieckq z Leonem, Literata przy
pracy, 12-letnie dziewczynki: Marynie i Helenke, Blogostawienstwo.

Wyrdzniajacy si¢ swoja plastyczng uroda cykl bibliofilski, zaopatrzony we
wszechstronnie analizujace poszczegélne dziaty wstepy, noty edytorskie, komentarze
opracowane przez znawcow Sienkiewicza, jest jednoczesnie unikalnym wydaniem
naukowo-krytycznym.

Niewatpliwym osiagnigciem tworcow serii jest wprowadzenie ulepszenia tekstu,
a takze przywrocenie autorskiej koncepcji podziatu: segmentacji wydawniczej tekstu
na rozdzialy i tomy.

Bibliofilska edycja dziet Henryka Sienkiewicza ma niewatpliwe wartosci edy-
torskie. Uczy jak mozna wyda¢ ksiazkg bez znieksztatcen, jak mozna ja wzbogacic
poprzez odpowiednie wstepy czy postowia, noty edytorskie, objasnienia do tekstow,
objasnienia trudnych i niezrozumiatych wyrazéow i zwrotow. Edycje te wzbogacaja
niepowtarzalne kolorowe ilustracje autorstwa ks. Wactawa Piszczka. Ponadto w kazdej
pozycji wystepuje po kilkadziesiat tematycznych czarno-biatych grafik tegoz autora.

[lustrowanie dziet Sienkiewicza ma dluga i bogata, ponadstuletnig tradycjg. Do
tej tradycji dotaczyl wspotczesnie ks. Wactaw Piszczek wysoce warto$ciowa, orygi-
nalng sztuka ikonograficzna. To gtownie ta sztuka tworzy wizualne pigkno bibliofil-
skich wydan. Wykonawca osiagnat niepowtarzalny charakter ilustracji, poezjg¢ barwy,
gre tondw, Swiatet itp. Pobudza wyobrazni¢ sugestywnie wykreowany §wiat Sienkie-
wiczowskich bohaterow, opisanych zdarzen, sytuacji.

Warto jeszcze zaznaczy¢, ze zywiot malarsko$ci skupia si¢ tylko w nieznacznym
stopniu na portretach psychologicznych bohateréw, eksponuje zas$ wazne wydarzenia
badz psychologiczne wizerunki sytuacyjne powiesciowych postaci.

¢ H. Kosgtka, Stowo wstepne, [w:] H. Sienkiewicz, Dramaty, Krakow 2005, s. 5.
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Nie od rzeczy bedzie dodaé, ze bibliofilska seria budzi uznanie zar6wno w kraju,
jak i za granica.

Characteristics of ,The Bibliophile Edition of Henryk Sienkiewicz's Works®

Abstract

This article presents the characteristics of the bibliophile series of Henryk Sienkiewicz’s
works, which has been published since 1996 by Wydawnictwo Instytutu Teologicznego Ksigzy
Misjonarzy in Cracow (St Vincent a Paulo Missionary Fathers’ Theological Institute), in co-
operation with the Polish Henryk Sienkiewicz Association in Lublin.

The book series, edited by Halina Kosgtka, Halina Ludorowska, Lech Ludorowski and Fa-
ther Wactaw Piszczek, so far consists of eight volumes: Pdjdzmy za Nim! (Let Us Follow Him,
1996), Quo vadis? (1996), Na polu chwaly (On the Field of Glory, 1998), Ogniem i mieczem
(With Fire and Sword, 2000), Krzyzacy (The Teutonic Knights, 2000), W pustyni i w puszczy
(In Desert and Wilderness, 2001), Pan Wolodyjowski (Fire in the Steppe, 2002), and Dramaty
(Dramas, 2005).

This paper contains detailed descriptions of all volumes, including the size, page layout,
graphic design, and the list of innovative, original illustrations by Father Wactaw Piszczek.

It has been noticed that the series editors’ undoubted achievement is improvement of the
text and recreation of the author’s original idea of text division: the segmentation into chap-
ters and volumes. All texts have been based on the 1948—1951 collected edition of Henryk
Sienkiewicz’s Works, edited by Julian Krzyzanowski. Another noticeable feature of the series
is the editors’ thoroughness and care for the reader, reflected in the attachment of a difficult
words glossary.

The article puts special emphasis on the series’ editorial values, which can serve as a model
of how to produce an undistorted book edition, and how to enrich it with a proper foreword or
afterword, editorial notes, text commentaries and glossaries.



